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Safel.ogic Basic D-Drive — Instrukcja obshugi

Niniejsza instrukcja dotyczy SafeLogic Basic D-Drive EM - 1701A
Podstawka uzywana w potaczeniu z korpusem zamka DL-1701 D-Drive DeadBolt
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WAZNE:

Tylko do uzytku w pomieszczeniach

Niskie napiecie akumulatora: Panel wejsciowy ostrzega o niskim poziomie
natadowania baterii, gdy napigcie baterii jest niskie. PROSZE WTEDY
NIEZWLOCZNIE WYMIENIC BATERIE.

Instalacja baterii

Zainstaluj bateri¢ 9V ALKALICZNA z tylu podktadki wejsciowej. Zapoznaj si¢ z
instrukcjami zawartymi w cze$ci ,, Wymiana baterii”.

Otwieranie zamka przy uzyciu domys$lnego kodu fabrycznego:

Domyslny kod fabryczny to 1 -2 -3 -4 -5 — 6. Aby otworzy¢ zamek,

wprowadz 1 -2 -3 -4 -5 - 6, a nastepnie obr6¢ klawiaturg w prawo, aby otworzy¢.
Po 6 sekundach zamek ponownie si¢ blokuje. Obré¢ klawiature w lewo, aby
zamknac¢.

FUKNCJE:
1. DomysIny kod producentato1-2-3-4-5-6
2. Funkcje kodu

a. Odblokowanie systemu zamka

b. Zmiana kodu

Z1e wpisanie kodu (Kara czasowa)

Czterokrotne wpisanie (4) blednego kodu skutkuje 5-minutowg blokadg zamka.
a) Urzadzenie emituje sygnat dzwigckowy w 5-sekundowych odstepach,
wskazujac, ze zamek nadal jest zablokowany.

b) Gdy system jest zablokowany, przyciski panelu wejsciowego nie reaguja.
Naciskanie przyciskow podczas kary nie spowoduje wznowienia ani
wydhuzenia blokady. Bedzie nadal odlicza¢ 5-minutowy okres karny.

c) Gdy system jest w trybie karnym, wyjecie baterii przerwie odliczanie czasu
karnego. Po ponownym zainstalowaniu baterii panel wej§ciowy kontynuuje
odliczanie do uptywu 5 minut kary.

Stan czuwania

Aby oszczedzaé energi¢ akumulatora, system powrdci do stanu gotowosci, jesli
w ciggu 10 sekund nie zostanie nacis$nig¢ty zaden przycisk. Stan czuwania
sygnalizowany jest dwoma kréotkimi dzwigkami.
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S. Automatyczna blokada silnika
Silnik obraca sig, aby otworzy¢ po wprowadzeniu waznego kodu, obro¢
klawiature w prawo, aby otworzy¢. Silnik automatycznie odblokowuje si¢ po 6
sekundach, nastepnie obro¢ klawiature w lewo, aby zamkna¢ zamek.

6. Ostrzezenie o niskim poziomie baterii
a) Powtarzajacy si¢ sygnat dzwickowy (8 sygnatow) podczas operacji
odblokowania wskazuje, ze bateria jest roztadowana 1 wymaga
natychmiastowej wymiany.
b) Producent zaleca stosowanie standardowej baterii alkalicznej 9 V
(zalecane marki Duracell lub Energizer) wymienianej corocznie.

INSTRUKCJA PROGRAMOWANIA KODU UZYTKOWNIKA

« ZAWSZE WYKONYWAC OPERACJE PRZY ODBLOKOWANYM
SYSTEMIE ZAMKA I OTWARTYCH DRZWIACH SEJFU

e Przed zamknigciem drzwi upewnij si¢, ze wszystkie zmiany w programie sg
poprawne

e system nie pozwoli na ustawienie Kodu Menadzera lub Kodu Uzytkownika
na szes¢ ,,0”.

1. Aby zmieni¢ kod uzytkownika

a) Wpisz ,,0” sze$¢ razy (0-0-0-0-0-0) Rozlegnie si¢ jeden sygnat
dzwickowy, co oznacza, ze wpis jest wazny i ze system oczekuje na
zmiang hasta.

b) Nastepnie wprowadz istniejacy szesciocyfrowy kod fabryczny 1-2-3-4-5-6

Rozlegnie si¢ jeden sygnal dzwigkowy wskazujac, ze wpis jest wazny.

c) Wprowadz nowy szesciocyfrowy (6) kod jeden raz. Ustyszysz jeden sygnat
dzwigkowy, co oznacza, ze wpis jest wazny.

d) Ponownie wprowadz nowy szesciocyfrowy (6) kod. Ustyszysz jeden sygnat
dzwigkowy, co oznacza, ze kody wprowadzone w krokach C i1 D sg takie
same, a proces zmiany kodu zakonczyt si¢ pomysinie.

e) Jesli zabrzmig trzy sygnaty dzwigkowe, proces zmiany kodu nie powiddt sig.
Istniejacy kod jest nadal wazny. Powtorz kroki od A do D.
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UWAGA:

a) Sprawdz nowy kod co najmniej 3 razy przed zamknigciem drzwi, aby
upewnic sie¢, ze kod zostal zaprogramowany poprawnie.
b) System powrdci do stanu gotowosci, jesli w ciggu 10 sekund nie
zostanie nacis$nigty zaden klawisz. Stan czuwania sygnalizowany jest
dwoma krotkimi dzwiekami.

INSTRUKCJA PROGRAMOWANIA MENEDZERA

« ZAWSZE WYKONYWAC OPERACJE PRZY ODBLOKOWANYM
SYSTEMIE ZAMKA I OTWARTYCH DRZWIACH SEJFU

* Przed zamknigciem drzwi upewnij si¢, ze wszystkie zmiany w programie sg

poprawne

* system nie pozwoli na ustawienie Kodu Menadzera lub Kodu Uzytkownika

na szes¢ ,,0”.

1. Aby zmieni¢ kod menadzera

a) Wpisz ,,0” szes¢ razy (0-0-0-0-0-0) Rozlegnie si¢ jeden sygnat
dzwigkowy, co oznacza, ze wpis jest wazny 1 ze system oczekuje na
zmiang hasta.

b) Nastepnie wprowadz istniejacy szesciocyfrowy kod (1-1-1-1-1-1 KOD
FABRYCZNY menadzera) Rozlegnie si¢ jeden sygnat dzwigkowy
wskazujac, ze wpis jest wazny.

c) Wprowadz nowy szesciocyfrowy (6) kod jeden raz. Ustyszysz jeden sygnat
dzwigkowy, co oznacza, ze wpis jest wazny.

d) Ponownie wprowadZ nowy szesciocyfrowy (6) kod. Uslyszysz jeden sygnat
dzwigkowy, co oznacza, ze kody wprowadzone w krokach C i D sg takie
same, a proces zmiany kodu zakonczyt si¢ pomyslnie.

e) Jesli zabrzmig trzy sygnaty dzwigkowe, proces zmiany kodu nie powiodt? sie.
Istniejacy kod jest nadal wazny. Powtorz kroki od A do D.

UWAGA:

a) Sprawdz nowy kod co najmniej 3 razy przed zamknigciem drzwi, aby
upewnic si¢, ze kod zostal zaprogramowany poprawnie.

b) System powrdci do stanu gotowosci, jesli w ciggu 10 sekund nie
zostanie naci$ni¢ty zaden klawisz. Stan czuwania sygnalizowany jest
dwoma krotkimi dzwigkami.
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SPECYFIKACJE:

Zasilaczz  DC 9V

Zakres zasilania: DC 4.5V — 12V

Temperatura pracy: 0°C~+49 °C
Wilgotno$¢ robocza (max):  <90%

Dhugos¢ hasta: 6 cyfr

Zywotnoéé systemu mechanicznego:

> 10,000 cykli ( Wymagania UL )

> 100,000 cykli ( Kryteria projektowe producenta )
VDS certyfikat bezpieczenstwa klasy B
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Anerkennun
Approva

von Bauteilen und Systemen
of Components and Systems

nhaber der Anerkennung / Holder of the Approval

Nanjing Easthouse Electrical Co., Ltd.
No.27 Puzhou Road, Pukou District
CN-210032 Nanjing

Vd

Die Anerkennung umfasst nur
das angegebene Bauteil/System
n der zur Prufung eingereichten
Ausfuhrung

& mit den Bestandteilen nach
Anlage !

® dokumentiert in den technischen
Unterlagen nach Anlage 2

® zur Verwendung in den angege
benen Einrichtungen der Brand
schutz-und Sicherungstechnik

Bei der Anwendung des Gegen
standes der Anerkennung sind
die Hinweise nach Anlage 3 zu
beachten

Anerkennungs-Nr Anzahl der Seiten
Approval No No. of pages

gultigvom [TTMM JJJJ) / gultig bis (TT MM.JJJJ) /
valid from (dd.mm yyyy| valid until [dd. mm.yyyy)

M 121303 4 05.02.2021 04.02.2025

e S r——— e T T

Das Zertifikat darf nur unveran-
dert und mit samtlichen Anlagen
vervielfaltigt werden. Alle Ande
rungen der Voraussetzungen fur
die Anerkennung sind der VdS-Zer-
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Gegenstand der Anerkennung / Subject of the Approval

Elektronisches Hochsicherheitsschloss - Klasse 2

High security electronic lock - class 2

DL-1701 D-Drive

Verwendung / Use

in Wertbehaltnissen

In secure storage units

Anerkénnungsgrundlagen / Basis of the Approval

VdS 2344:2014-07
VdS 2396:2014-07
VdS 2396-53:2020-01
EN 1300:2013-11

tifizierungsstelle - mitsamt den
erforderlichen Unterlagen - unver-
zuglich zu ubermutteln

This Approval 1s valid only for the
specified component/system as
submitted for testing

@ together with the parts listed in
enclosure 1

@ documented in the technical
documents according to enclo-
sure 2

® for the use in the specified fire
protection and security instal-
lations.

When using the subject of the
approval the notes of enclosure 3
shall be observed.

This certificate may only be repro-
duced in its present farm without
any modifications including all
enclosures. All changes of the un-
derlying conditions of this approval
shall be reported at once to the
VdS certification body including the
required documentation

VdS Schadenverhutung GmbH
Amsterdamer Str 174
D-50735 Koln

Ein Unternehmen des Gesamt-

verbandes der Deutschen Ver-
sicherungswirtschaft e V. (GDV].
durch die DAkKS akkreditiert als
Zertihizierungsstelle fur Produkte
in den Bereichen Brandschutz
und Sicherungstechnik

vas |vas |vas

vas.

H A company of the German

= Insurance Association (GDV)
= accredited by DAKKS as certifi-
2 cation body for fire protection
: and security products
E Koln, den 05.02.2021
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Geschaftsfuhrer / Leiter der Zertnfn%lerun?;s;élg/
Managing Director Head of Certification Body
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" mit den Eingabeeinheiten:

Anlage / Enclosure 1 Seite / Sheet 1

zur Anerkennungsnummer/ to Approval No M 121303 vom/ dated 05 02 2021

Der Gegenstand der Anerkennung umfasst folgende Bestandteile
The subject of the approval comprises the following parts

Typ Kenn-Nr_ des Inhabers

Bezeichnung des Gegenstandes
Type Holdar s Registration Mo

Descniphion of Subtect

e

Elektronisches DL-1701 D-Drive
Hochsicherheitsschloss

Klasse 2
In den Varianten:

Basic
c10

EM-1701A
EM-1701A-C10

Electronic high security lock DL-1701 D-Drive

Class 2

In the versions
Basic
c10

with the input units
EM-1701A
EM-1701A-C10

[

L

VdS

Anarkennungsar
Approval Ma



Anlage / Enclosure 2

zur Anerkennungsnummer/ to Approval No. M 121303 vom/ dated 05.02.2021

Der Gegenstand der Anerkennung wird durch folgende Unterlagen beschrieben
The subject of the approval is described by the following documents

Art der Unterlage

Kennzeichnung der Unterlage
Identitication of dJocument

vdS

Seite / Sheet 1

Prufberichte der VdS-Laboratorien

Test reports of VdS laboratories

Technische Dokumentation gemaf | List of supplied documents

Liste der eingereichten
Dokumentation

Technical documentation according |

list of supplied documents

STM 21 801
190228-AU01+SW01-PBO1

190228-AUQ01.pdf

Datum Saitan
05.02.2021
06.05.2020
21.01.2021 4




VdS

Anlage / Enclosure 3 Seite / Sheet 1

zur Anerkennungsnummer/ to Approval No. M 121303 vom/ dated 05.02 2021

Hinweise fir die Anwendung des Gegenstandes der Anerkennung nach Anlage 1
Instructions for the application of the subject of approval [see enclosure 1)

Der Einbau des Schlosses in Wertbehaltnisse 1st gemall zugehoriger Montageanleitung
vorzunehmen. Es ist zu beachten, dass das Schloss gegen gewaltsame Angriffe
ausreichend geschutzt ist.

Die Schlosser unterliegen nur dann dem Geltungshereich dieses Zertifikats, wenn sie mit
Herstellernamen, Typenbezeichnung und der VdS-Kennzeichnung gemafl VdS 2344

gekennzeichnet sind.

Die Schlosser erfillen die Anforderungen der Klasse B gemafl EN 1300

When mounting the lock the installation instructions of the manufacturer have to oe
followed. It has to be considered that the lock is protected sufficient against forced attack

The locks are covered by this certificate only, if they are marked with manufacturers
name or Trademark, type designation, class and VdS-mark according to VdS 2344

The locks fulfil the requirements of EN 1300 - class B.
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